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E R D É L Y I  H Í R A D Ó
Redden , November' i i - ed ik én  , 1 8 2  8

Portugálba — Spanyolország — Nagybritannia — Frantziaország — Muszkaország 
Olaszország — Jóniai Szigetek — Törökország A’ Hartzmezőről — Hirdetések

P o r t u g a l l i a
A' Terceira-sziget'  megvéte lére  

felkészített  hajó-osztálj,  k  fregatté és 
2  brigg, ma,  oct .  4 -edikén indúl-ki ,  
’s e lébb Madeirába roegyen  , hogy  
az elébbi  hadi-szá l l í tvány’ egy részé
vel e g g y e s ű l v e ,  az Aporé szigetek
re is felüsse a’ D. Mig.  zászlóját,  a’ 
tsászári zászló hel lyére ,  valamint  azt 
Madeirában végbe-vit te.  —  A ’ por- 
tugal l i  Királyok’ régi szokássok sze
rént , e l m e n t  D.  Mig.  tegnapelő tt  
Mafrába , hogy az ottani  hires klas-  
trora' Barátijaival az assisi Sz. Fe-  
rentz innep ét  m e g ö l j e ,  úttjábsn a' 
queluzi  kastéJjban hált.  — Chaves  
Marquisl  a' Kristus Rendi'  C o m m a o -  
deur-jévé tette D .M ig.  Mihály-napjáu.

S p a n y o l o r s z á g  
M á d r i d , oct.Q.-— Cadizi levelek  

szerént,  oct .  3 -adikáról , nagy pusz
tí tásokat teszen a’ sárga h id eg le lé s ,  
Gibraltárban. Cadizban n agyon  ret
tegnek t ő l l e ;  mert  már Algarbiában  
i s mutatta  vólna jelét a‘ betegség.

N a g y b r i t a n n i a  
Az indúlatosságnak azt a’ g o ro m 

ba s z ü l e m é n y é t ,  a' mit  a’ Morning-  
Jouvnál  Muszkaország e l l en  , és a' 
Tsászár e l len  sze m él l je sen  e l k ö v e t ,  
m é g  egy háború-se igazolhatná-meg.
__ A ’ Cou rier ,  emberhez i l lőbben
beszé l t :  d e ,  ez is igen korán í t é l ;  
azt h isz i, hogy a’ Muszka semmivé

lett,  ’s Törökország’ m egv éte lé t  kép
te lenségnek tartja. —  Végre a’ Glo
be,  az efféle Phil ippikák'  Ciceróit e- 
szekre igyekezvén hozni , azt juttat-  
tja-eszekbe , hogy a' muszka hadse
reg , koránt-sem töröltetett  m é g  e l ,  
s ő t ,  ekkorig még ,  tsak eg g y e t l en eg y  
valódi ütközet-se történt;  é s h a S u m -  
lánál is tsak úgy m e g y ’ a’ do log  , 
m i n i  Várnánál m e n t  , azután , m ég  
Konst .polj alatt s e m  várhatni e g y e 
bet  ütközet h e l l y e t t , e g y m á s ’ nyag-  
gatásánál .  Ha a’ T örökök,  a’ szeren-  
tsétől megrészegedvén  , sántz-várai-  
kon kívül köz-ütközetbe mernek bo-  
tsátkozni-; h ih e t ő ,  azt is m in d  e l 
vesz t ik ,  a' m i t  vitézi e l lentál lássok-  

j kai nyertek.  A' Muszkákat ,  az éle-  
i l e m ’ szűkvólta és a’ cl ima'  ereje, n em  
•ped ig  a' betegség fogyasztotta-meg : 
j de ha ütközetre kerülne a' do lo g  ;
! akkor, o l lyan emberi  erővel bartzol-  
j nának, m e ly  érzi a z t ,  hogy m i n d e n  
i k imenetel  egy ütközettől  függ.  A-  

zok az emberek , a' kik Konst .polj* 
megbukását ezelőtt  1 héttel m e g jö 
vendölték,  ha Miklós  Tsászár A n g l i 
ának tett ígéretéi  megsértené,  most ,  
a’ Muszkák' b izonyos  e lpusztulását  
állíttják. D e ,  m inth ogy  a ’ let t -dol
gok a' vé lekedéseken , m indég  győ-  
zödelmeshedtek  ; a' Globe ,  n e m  a- 
kar az újj Prófétákkal hadakozni  : 
megelégszik azzal, ha nekik azt mond-



ja , hogy  az ő eddig  volt jövendő-  
m o n d ó  szerentséjek,  kevés hitelt szer
tett  nekiek.

A' Globe mondja ezt is: “ Dór
i im levelek bizoyíttjúk Miklós  T s á 
szár' meghatá rozásá t , hogy a' hábo
rút megál lapíto tt  erőhatalommal  fo g 
ja foljtatni , m iv e i ’ mind  betsülete , 
m in d  haszna szorossan egy be van 
azzal kötve.  Az újj katonaszedésen  
kívül ,  m e ly  külöm ben  nem  nagyobb  
a ’ békességes i d ő b e l i e k n é l ,  jó-forma  
Kozák-seregeket  fo snak  e lő-szóli íta-  
ni  : a' lengye l  hadsereg is, me lynek  
táborba-száliását halasztották , leg ké
sőbben  fébruáriusban , a ’ munkás  
hadsereghez fog m e nn i .  — Azt hi 
sz i k ,  hogy a ’ Tsászár a’ té len had
serege' újj rendbe-szedésén  dolgozik.  
Az ő személ l jes munkásságát eß m e g 
határozását rendkívül  ditsőít ik,  és azt 
hiszik,  hogy, se é l e l emből  se pénzből  
n e m  fognak szükséget látni.  — Van 
m é g  ezen képzel t beszédhez ragaszt
va egy kü lönös  hír ,  hogy, mintha  
e g y  Potau nevezetű  ifjú Angi  üst a ’ 
Tsászár F ő - in ten d en sne k  tett volna  
n é m e l y  bányá kon,  ki temérdek vert 
aranyat Jelt volna fel, m e l lye t  pén z
verés’ kedvéért , a' muszka pénzve
rőbe küldöttek.  Ha igaz volna,  nem  
volna rossz.

A ’ lo nd o n i  udvari H íra d ó ,  je
len t i  oct.  1 4 -edikén , egy,  Stuttgart
bó l  oct.  13-adikán érkezett hivatali 
levél  szerént , a’ würtembergiözvegy  
Királyné’ (IV-edik György QFge'  test
vére’) halálát,  ’s ajánlja egyszersmind  
szokás szerént a’ m in d e n n e l  - köz 
gyászt ,  a' hadi és tengeri erőré-néz-  
ve,  rendszabásokkal eggyüt t ,  me l lyek  
szerént a' Tisztek a' bal karjokon fe
kete fátyolt  viselnek.  — Lieven és 
Pol ignác  Hzgek Aber deen  Gróffal ta-

nátskoztak, 15-Ödikén ; 1 6 -odikán p e 
dig,  Bülovv Báróval ,  OfaJia Gróffal  
és a ’ würtembergi  Követtel  vóJt a* 
külső Minis lernek beszéde.  A ’ 4 e l 
ső,  ezen országok’ hövete i  : ÍMuszka, 
Frantzia, Burl.us és Spanyol .

Oct. 1 5 -ödikén mutatták-be L i e 
ven Hzget és a' belga Követ - ,  Fáik  
urai , sok portugallus  Generálokat 's 
másokat a portugal li  K irá lyné nak;  
valamint  IÖ-odikán a' Követek’ és 
Nagykövetek'  feleségei t  , IVlünster 
Gróf-, és Grófnőt , M o n tezu m a  Urat  
és fe leségét ’sat.

A' gibrá 1 tári tudósí tások szerént,  
sept.  2 0 -odikáig , annyira erőt-vett  
ott a’ nyavaja,  hogy napjában 70 e m 
bert lelt-ki a ’ sárga hideg : ámbár  
a’ hivatali tudósításban hevesebb szám 
van kitéve.  Mint  példát lan e se t e t ,  
emlí t ik ,  G ibra ltárb an ,— a ’ vár' f a l á n  
belől  tsakEgV katona-se v o l t ;  m i n t 
hogy azokat a’ részre-nemhajló ( n e 
utrális^ főidre és a' Punta de Eu-  
ropa-ra száll ították, hogy őket az ot
tani szabadabb levegő által,  a' m e n 
nyire lehet,  a’ pestis - ragadványtói  
megól  ta I mázhassák. -— L ondonban  
m á r ,  e lkezdették ezeknek számokra  
az alamisnát  gy ű j te n i ,  a' L o n d o n -  
T a v ern e - b e n ’, oct.  l l - e d i k é n  tarta
tott g y ű lé s ’ végzésénél-fogva.  Az alá
írás Vere,  Ward és k o m p .  Kereske
dő-Házaknál eshet ik-meg.

Az irUrtdi Vice-Király egy sza
kasz katonaságot küldött  északirland-O
ba , 10 ágyúval  , hol az orányisták  
nagy on  sokan Jaknak. A' tóry Hír
adók a’ ka tho l ik usokat , a’ katholi -  
kusok me l let t  fogó Híradók pedig  
az orányistákat szeretnék lefegyver-  
keztetni:  de a’ vice-Király' baráttjai,  
's altaljában az okosabb ak,  azt hi 
szik, h o g y ,  ba egyszer 1 efegy verkez-
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totés határoztatik - m eg  ţ  min denik  
résszel egyformán fognak bánni»

Midón W e l l i n g t o n  Lord magát  
az ifjú Királynénak bemutatta ,  a’ por- 
tugal l i  marsa l-köntösbe volt  öl tözve,  
’s a’ nemzet'  kokárde-jávaL

A' T i m e s  azt állíttják , bogy a' 
muszka országlószék ángl .  szállító 
hajókat f o g a d ,  a' muszka hadsereg’ 
számára hadi szükségeseket  szál lí tani.  
A ’ Szultán,  ki a' kereskedők’ dolgait  
gyakran  eg ynek  tartja az áng l .  or
száglószék' let tével  , panaszolkodhat-  
na az ő' régi szövettségese’ efféle hi 
te t lenségén ; n e m  g on do lván  - m e g  , 
hogy a’ kereskedésnek a’ poli tikával  
s em m i  köze,  és hogy neki is horda
nának afféle hadi- szereket ,  a' bere
kesztés' e l lenére  is , tsak-egyszer fi 
zetné azt jól meg.  De, m ég  s zem b e
tű n ő b b  az ,  hogy Muszkaország 5000 
hordó puskap or ’ kézre-szolgáltatásá-  
ról kötött volna , és hogy  ennél ,  a’ 
fő-kézre-szolgáItató ( l i e f e r a n s )  W e l 
l ing t o n  Hzg. volna ( a ’ kir. puskapor-  
fábrika’ rovássára).  Á m bár  p ed ig  egy  
a' legnevez etesebb  puskaporfábrikán-  
sok közzül , a’ legkedvezőbb ajánlá
sokat tette,  és lególtsóbb árát kíván
ta a' puskapornak ; m é g  is őUrasága  
annál  is kevesebbet  kívánt ,  ’s m e g 
kapta a' kézre-szolgáltatást.  —  F i g y e l 
m e t  prédikál m é g  a’ T im es -H írad ó  
Muszkaország újj katona-szedésére is, 
’s tsúfolkodik az ángl .  Journalisták  
el l en  , kik azt állíttják , hogy W e l l .  
Hzsr. tsak azért nem  izén hadat Musz-O
kaországnak , m i v e l ’ a’ Törökország-  
galvaló v iaskodás’ k im en ete lé t  előre  
szerentsét lennek láttja. ”A ’ Hzg. s em -  
m it - s e m  látott e lőre ;  szásszor-meg-  
szásszor ,  és m i n d e n  e m b e r n e k ,  a' 
kinek füle v o l t ,  azt mondotta ,  hogy  
a' muszka fenyítéknek győzödelm es-

kednie  kell .  Az ő Méltósága’ kato
nai számvetései  t e h á t ,  ezen ese tben ,  
éppen  o ü y a n  I* • Î3 vi soK vóltak , vala
mint  poli tikai  számvetései  m i n d é g é s  
minde n  alkalomnál  vol tak.41 ( I t t ,  
aiig-ha el nem  hibázták a’ T i m e s  a’ 
jö v e n d ö l é s t ,  a' W e l l ,  d i tsőssége’ e l 
lenére ) .  Sem m it -s e  tenni  , és i smét  
sem mit- se  ts iná ln i ,  úgym ondanak  a’ 
T im es  , egyedü lvaló  politikája ezen  
Mm isternek.  Igen ritkán , t saknem  
erőltetve m e g y en  ő a ’ Királyhoz : 
mert E z ,  a ’ d o lg o k ’ mivoltát  sokkal  
jobban érti m in t  ő. A ng l ia ,  ura vól-  
na a' fekete tengernek. Ha a" M in i s te 
rium értené a' m aga ’ ál l á s á t ; ú gy ,  n em  
volna szabad Muszkaországnak egy lé
pést is tenni  a’ török birtokban, ke
zesség-ál lí tás  nélkül .  Kivált ’ Muszka
országnak e ' mostani  g y en g esé g e  m e l 
lett , egy erőhatalmu közbenjárás  
sem m it- se  hibázna.  A ’ T ö rö k ö k ’ bá
torsága , n em  pedig  A n g l i a ’ bőltses-  
sége , szabadították volna ki W e l l ,  
Hzget és Európa’ hasznát. — N a g y o n  
korán nyúzzák a’ T i m e s  a' rókát.

Dublinből azt írják oct. lö -o d i-  
kán, hogy Lawlesz-t megfogták. M a 
d é lb en ,  úgymond az írás ,  elment  
a’ Békebíró Favvell a’ Lawlesz’ házá
hoz , és Burton Úrnak Fiat szavára , 
letartóztatta őtet. A ’ bűne abból áll, 
hogy sept. 25-adikán egy lázzasztó 
és zabolátlan sereg-népet vezetett a ’ 
városba.

F r a n t z i a o r s z á g
Az áng.  Híradók,  egynéhány  n ap 

o l t a ,  igen vakmerő beszédet foljlat-  
nak W e l l in g t o n  Hzg. e l len  , kiről  
azt mondják,  hogy  személ l jes  vezér
lése alatt szolgáltatna a' Muszkák’ 
kezére 5 ezer hordó puskaport ; Mik
lós Tsászár e l len is gorombául  b e 
szélnek.  A ’ frantzia Journalok is ros-
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tálgattják a' muszka táborozást ,  de,  
n e m  annyira gyű lö le te sen .  — Rou-  
en -e n  által terjedt-el  az a’ hír, hogy  
Malagában is a’ sárga hidegle lés  u- 
ralkodna. —  W alarm e Gróf ( egy  
Z ei tu ng  Malarme-nek nevezi ) ,  bit a ’ 
bánknóták ’s váltó papirossok’ el tu-  
Íajdon kásával vádoltak , a' postán 
jött levelekből  , által adatott a’ b ü n 
tető törvényszék' kezébe.  Al-szolga  
volt ő v azelőtt a' Postahivatalnál  , s 
"Viliele Úr alatt hágott-fel  's lett Fő-  
vé.  Tsak eg y n éh á n y  esztendeje,  hogy  
a ’ leveleket  így  kezdették Jopogatui:  
de n e m  igaz, hogy a' fekete  kabinet
nél  űzték volna ezt a’ me sters éget ,  
m i n t  e lébb  áll ították volt,  a’ hol t. i. 
a' leveleket fel szokták bontogatni.  
Malarme Úr a' bejövő levelek Hiva
talában szolgált most.  A ' Calembour-  
gi nyavalja hasznát - vette a n na k ,  
hogy Malarme Úr , Gróf ; azon kér
désre,  hogy a ’ levél - lopót  kitalálták,  
ezt felelik: “ C’ e3t un c o n t e . “ - -  Egy  
kalamatai magános  levél azt m o n d 
ja , hogy Ibrahim valósággal szándé
kozott az e l indulással  portyászni , és 
tsak akkor hajlott az e lm e n e t e l r e ,  
mikor már b izonyosan  t u d t a ,  hogy  
a ’ neki megígér t  30 ezer Törökből  
ál ló s eg ede le m  nem fog elérkezni.<D O
Rigny Adm . különösen  sürgette az 
e lm e n e t e l t ,  ne -h ogy  a’ Muszkáknak  
okok l eg v en  az erőszakos kiverésre: 
ő és az áng.  Ad m.  voltak ekkorig je
len  a' kiköltöztetésnél .  — Annak bi
zonyságára,  m in ő  rossz a' török pen 
gő-pénz'  betsi  , szolgálhat a z ,  hogy  
a’ frantzia In ten dentia ,  az 5 frankos 
pénzt ( ec u  ) ,  \ k  piászterben és 10 
paras-ban tette a’ tarifába , akar a- 
raxiy , akar ezüst ez ; m in th o g y  a’ 
20 frankos arany , 5? piaszterre van 
téve.  —  In n e n  k i s ü l ,  hogy i  piasz-

ter, U0 paras-t teszem
R égen  törik a’ Frantziák a’ feje* 

két azon,  hogy valami,  úgy-szól lván  
örökre tartó ,  emlék- írást találjanak-  
fel , m e l y  egyszersmiud ól tsó ,  és az 
ahhoz szükséges  alak (matéria j  is tse- 
kélj betsü l eg y en .  Ekkorig még  m ind-  
tsak híjjában. Végre valahára, adott 
fel a' S e i n e ’ ( P a r i s )  Prefektusa , 
Chabrol Úr egy m ó d o t ,  me ly  m in 
den  ki vánságoknak láttzik megfele l 
ni.  Ú g y  vélekedik , hogy a’ lávakő 
ki tudná ál lani  a’ portzel íáuhoz ha
son ló  zamántzot ( e m a i l l e ) ,  ’s úgy,  
elenyészhetet len  tartósságu emlék.írá
sokat lehetne készí teni .  Ü g y e s  Mes-  
terek n y o m o n  megpróbálták ez t;  s 
jól ütött-ki.  Gay-Lusac es üarce t  U-  
rak kiletták azután a ’ köveket a leg 
nagyobb próbának : a' veressen iddzó  
forróságból , a* nul lán alól 32 grá- 
dusu mérsékletbe tették a z t ,  hogy  
hirtelen meghűljön.  E' sem ártott  
nekik.  Most Parisban í l ly en  tábláts-  
kákat készí tenek,  hogy az úttzák’ n e 
veit azokra írják. D e ,  n e m  tsak ere 
fog ez a’ derék felfedezés szolgálni  ; 
hanem a’ Festők is r em ényük  annak  
festésbel i  hasznát , m e ly  által lega
lább az égésnek nem -ann yira  lesz
nek a’ képek kit éve ,  m in t  vannak  
a’ portzel lánom —  Az úttzák’ e m 
lékírásai ( inscriptiók ) fejér sz ínnel  
e s n e k - m e g ,  török-kék m e z ő r e ,  réz- 
értz foglalattal vagy prémmel .

T izenhat  hónapi  terhes utazás 
után Afrika’ be lsőjében,  megérkezett  
egy Frantzia,  Caillé Úr, Tangerb en ,  
a’ honn an mindjárt tovább uta zo t t ,  
T o u lo n - fe l é .  Szerentsésen megútazta  
ő a’ Marokkó és T o m b u k t u  között  
fekvő nagy  k ie t l e n s é g e t ,  ’s az u tó b
bi városban, úgy- láttz ih ,  soká tartóz
kodott.  Az ő ’ levele i t  Delaporte Úr,



frantzia Vice -Konzul küldötte volt 
Parisba,  és oct. I 7*edikén adattak 
által a ’ geographica Társaságnak, Jo- 
mard Vice-Praesidens által.

A' Moniteur, oct. 20-adihán ezt 
írja Móreából : ” Egy telegráfi tudó
sítás, Touionból,  oct. lQ-edikérŐI , 
jelenti , hogy a’ Cybele, mely Na- 
varinból oct. G-odikán indúlt, hiva
tali írásokat hozott. — Rigny Úr 
jelenti , hogy Ibrahim Basa oct. Id
e á i k é n  ment-el. O elülte, 20 ezer 
ember és 1000 ló ment vólt már el; 
’s éppen most akarják felidézni a’ 
várakat. — Egy hadi - küldöttség (a’ 
földön) megindult Schneider Gen. 
alatt, Pátrás-felé. — A' Messager 
szerént, nem 4-edikén, hanem 2- 
odikán ment volna el Ibrahim, ott 
hagyván az alku szerént , az 1200 
Arabsot, mint várvédeket. Más nap’, 
mindjárt szorossabban kerítette vol
na be Maison Gén. Navarint.

Ugyanazon nap’ mondja a' Mo
niteur, egy Touionból jött, oct. 1 3 - 
adikai levél után: ” Az aug. 2 7 -edi- 
kei Ordonnance, mely bizonyos szá
mú hajók’ felkötelezését, Frantziaor- 
szág’ 5 hadi-kikötőiben parantsolja , 
a’ mi’ tengeri embereinkben igen 
nagy gyönyörűséget okozott, és min
denek , a’ kik tsak tengeri erőnk' 
bóldogúlásának örülnek,ezt a’ rend sza
bást is igen helybe-haggyák. Sok ha
jóknak ezen felkötelezése' segedel
mével,  a’ mi’ kikötőink mindég ké
szen fognak lenni a' sürgető» és hir
telen szükséges felkészítés’ és tengeri 
hadi-szállítvány’, úgy - szóilván , egy 
pillantati végre-hajtására , ha a’ Stá
tus’ szüksége ’s a’ kereskedés’ dolga 
kívánni fogja. Tengeri háború’ ese
tében is, mindég készen volna Fran- 
tziaország, azt, haszonnal és méltó

sággal fol jtatní.  A ’ me l let t  m é g ,  a* 
fé lköte lezet i  hajók, piánta-oskoláúl  is 
szolgálnak a ’ tengeri nev endékeknek ,  
m e ly  a’ hajó-sereg’ fél fegyverkezésére  
elmúibatat lanúl  szükséges,  és a' m e ly  
nélkül  a 1 hadi tengeri erőnek , tsak 
bizonytalan volna léte.

Azon számos hajókon kívül ,  m e ly -  
lyeket már a' tou loni  kikötő az al- 
gieri , levaatei  es raóreai hadi szál-  
l í tványokra fo rd í to t t ,  vau m ég  ezen  
kikötő’ kebe lében  nagy számú m i n 
denféle hadi hajó. A' l in iahajók ,  
p é l d á ú l ,  ezek : 3 ágyúpados ( 3  fe 
delű =  Dreidecker)  M a j es tu eu x ,  130 
á g y ú s ,  12 Caronade-s ,  14 - -1 5  száz 
hajóvéd (Matrótz)  ; Souverain , 130 
á g y ú s ,  12 Caronade-s ,  1 4 - - 1 5  száz 
Matróttzal ;  T ro ca d er o ,  130 á g y ú s ,  
12 Caronade-s,  1 4 - - 1 5  száz Matrótz- 
tzal ; M on te be l lo ,  132 ágyú s ,  14 Ca- 
ronade-s,  1 4 - - 1 5  száz Matróttzal .—  
Fregatte , riints. Következnének a' 
Korvettek. Elég az ,  hogy az á gyú k ’ 
egész száma Ö12, a’ Caronnade-k 80,  
mosár 18,  hajóvéd 6320 Matrótz. —  
Vannak még ott sok nagy  és hissebb,  
kikötőbel i szolgálatravaló vén hajók,  
m ellyekn ek  régi tettei igen e m lé k e 
ze tesek ,  mint  pl.  a’ Bőréé l in ia ha- 

I jóé,  m e ly  egy - id őben ,  a' front ignani  
ütközet után , a ’ cettei  kikötőbe , 
m e ly  afféle nagy hajóknak hozzá
férhetetlen volt , k ü lö n ö s ,  és s em m i  
históriában magának példát n em  ta
láló fordúlásai (m aneuvres )  á l ta l ,  3 
britannus l iniahajótól  üzettetvén,  be
m e n t ,  Senés erős vitéz Kapitány’ ve.  
zérlése alatt. — Muron fregatté,  m in t  
A d m .  hajó,  a' kikötőt őrzi. Ez a'ţ 
N a p o leo n  által Venet iában elvett ha
jó hozta őtet Egy ipto m ból  Frantzia-  
országba vissza. Ám bár már régi ha-
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j ó , m é g  is szolgálatra-való az , a’ 
tengeri  erőnél.O f

M u s z M a o r s z a g
A' N i sn e i -N o w g o r o d i  Szakadtság  

( Sokadalom  , Messe )  aug.  Q-edikén 
kezdődött ,  és sept.  14-edikéig  nyúlt ,  
in ível ’ a* sibiriai és bucharai Kara
vánok igen  későn , az utolsók aug.

-ed i kén vergődtek oda.  Minde n  
áruportékák’ betsi , a’ m i t  a' vásárra 
hoztak, 107*385.674 rubel.  A ’ Keres
kedők 2107 boltot és 1511 színét fo- 
gadtak-ki.  A ’ muszka s e i jemfélék ar- 
sinja (rőfe)  k önnyebben  e lkel t 4 ru
b e l e n ,  m in t  a’ frantzia afféle 3 ru
b e len .  Az örm én y  és buchar Keres
kedők , tsak muszka portékát keres
tek , és a ’ külső országi portékákkal  
kereskedők áltáljában panaszolkodtak  
a' tsekély  e la dás on.  T ö b b e t  teszv ez 
az industriára,  m int  Várna a' p o l i t i 
kára. —  Az Arsin : úgy  van a’ bétsi  
r ő l h ö z í  m in t  1.000.‘0 . ( )13-hoz, azaz, 
az arsin tsaknem i  tizedrésszel hosz- 
szabb m in t  a’ rőf.

O d e s s a ,  oct.  12- —  Minden  
órán várják itt Várna’ lebukását.  A' 
m e g m e n t é s  végett Várnához m ent  
török sereget , nem tsak sok- ízben  
verték volna m eg  a' m i e i n k ,  hanem  
tsaknem beszorították őket .  Sil is-  
triát is szorossan bekerítették , ’s a' 
kitsapott T örö k ö ke t ,  ezeknek nagy- 
veszteségével  verte-vissza Kreutz Gen.  
Helytar tó .  Sept.  22-dikén Silistriá-  
hoz érkeztek már a ’ brailai os tr om 
ló ágyúk.

O l a s z o r s z á g
Mária Louise , pármai  Fő-Hzg-  

asszonv OFge,  oct.  7-edikén érkezeit-  
m e g ,  Bétsből  saját bírtoka-felé folj- 
tatott ú tt jáb an ,  a’ sardiniai k. kas- 
téljban , Ag l i é-ben .

Ankonában megérkezett de la

Mothe frantzia A g e n s ,  ki ottan Pa
ris és Mórea között m e g f o r d í t a n d ó  
hivatali írások’ e lébb - mozdítására  
fog ig y e ln i .  — Egy 24 ágyús  musz-  
ka hajó is érkezett u gyanoda ,  m e ly -  
lyen  eg y  Adjutáns  volt,  ki INavarin- 
ból  hivatali  leveleket viszen Mik lós  
Tsászárnak.  —  Civita-vechia’ tenger
térén , oct.  3-adikán f o g o t t - e l  két  
tripolisi  shooner egy Marsei l le-bol  
jött nápolj i  brigant ine-t , Vittoriát.  
A' hajó-népe k im en ek ed et t  a’ főldre-  
szaladás által .

Ischia - szigeten földrengés vó lt  
sept.  24-edikén .

Sept .  28-adikán jött a’ Po-ból  ,, 
az Adria-tengeren végig ,  a' mess inai  
tsatornán fel , F iu m ic in o h o z  a 1 l eg 
első  gőzhajó , m e l y  valaha a ’ T i b e -  
risben megfordúlt .  Ez,  áravalő,  hogy  
a’ tengerről jövő hajókat a’ fo l jó ’ fol já-  
sa el len,. Romához bugsírozza ( k ö t é 
l én  húzza).

J ó n i a i  S z i g e t e k
Ricord , muszka V ice -A d m .  , a’ 

Fere-Champenoise  l iniahajóval ,  m e ly  
az á n g l .  tsatornában elszakadt volt  
haj óseregétől , megérkezett  szerentsé-  
sen Máltába:  a’ hajóserege,  h ih e t ő ,  
m ég hátra van.  —- Ú g y  h a 1 la ti k Po 
rosból , hogy a’ S zö v et ség esek '  Kö
vetei  Éginában  fogják tanátskozásai-  
kat foljtatni„

T ö r  ö k o r s z á g
Belgrádból  írogatták,  hogy ott , 

a' számtalan török győző del inek re , 
nem  tudják a’ Törökök hogy  től tsék-  
ki örömöket .  Várnánál megverték,  az 
ő ’ hírhozóik szerént ,  a’ Muszkákat , 
a’ várat felszabadították , sok ezerre 
számlálják a’ Muszkák' veszteségét , 
úg y  megverte őket Várnánál a' Nagy-  
vezír , hogy egyszóval semmijek-se  
maradt.  Ezek és m ég  többek azok, a ’
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miket a’ belgrádi Basa álmodott. 
Sumlát is oda-hagyták a' megveret- 
tetett Muszkák ; Szilisztriát is íel- 
szabadították. Utoljára, liogy a’ For
ţa 5 0  ezer (5 is jó, ha le.ssz) Aiba- 
nust és Görögöt parantsolt a’ Duná
hoz 'sat.

A’ dunamejjéki török hadsereg1 
mostani Fővezére Hussein Basa , er- 
zerumi születés. Jantsár-ortához ál
hitt 0 ifjantan, és 1 8 2 0 -ban, a’jam 
tsár-pártütéskor már Aga volt. O 
volt *’tophana-arsenál’ Directora. Fi
iég az , hogy az 0' egész biographi- 
ája azon időtől-fogva máig, íntselke- 
kedés és árulás volt,  ’s ennek kö
szönheti mostani tisztségét.

A ' II a r t z m  ezőr.ő  1
Van még itt holmi nevezetes do

log,  a’ mellyek a’ Várna’ megvételé
ről jöttek, nevezetesen a’Burkus Sta
tus-Híradó szerén!. “ A’ widdini Se- 
raskiert, már előre a’ tudvalévő üt
közet előtt, halafáti Basának nevez- 
te-ki a’ Porta ; mely hivatal az oláh - 
földön, ekkorig még nem volt. Geis- 
már Gén. nem ijjedvén-meg 4200-ad- 
roagával az említett 26 ezer, felé nyo
muló Töröktől , jónak találta eleit- 
venni a’ török megtámodásnak, meg- 
támodta azokat sept. 26-odikán dél
tájban, 10 ezer Torok szaladt vissza 
Halafatbn , minekutánna fegyverét, 
futtában elhányta volna , a' tanúit 
katonaságot pedig semmivé tették. 
Az ellenség' vesztesége, a’ Langeron 
Gén. Helytartó jelentése szerént, sok 
ezer, a’ fogjok’ száma 60O. Az eles
tek közölt van az alhaniai Basa. E- 
een ditsőséges győzödelemért mega
jándékozta OEge Geismar Generált 
Gén. Helytartósággal.

Az odessai Journal, oct. ll-edi- 
kéről, jelenti IMicolajewből. LogyMen-

■tsikoff Hzg. vice-Adm. egéssége na
gyon kezd örvendeztetni, és a’ sebei 
szemlátomást gyógyulnak.

Várna’ megvételéhez tartozik az 
itt következő környúletes dolog is. 
4tOct. 8-adikán már, délben, előre- 
bejelentés után, jelent-meg a’Rapu- 
dán-Dasálól, Paris hajón ( a’ Tsászár 
ideigvaló főszállásán) egy Titkos- 
Titoknok két más Törökkel eggyütt, 
hogy Várna’ feladásáról alkudozásba 
botsátkozzanak. A’ Tsászár' parantso- 
lattjára Greigh Admiiálhoz igazítot
ták azokat; de onnan vissza jöttek, 
a’ nélkül hogy valamit végeztek vol
na. Hanem, másnap', Q-edikén reggel 
ismét elkezdették az alkudozást u- 
gyanazon Titoknokkal , a' Woron- 
zoíf Gróf’ sátorában; de,  nem ked
vezőbb előmenetellel. Azon este,  
megjelent Jussuf Basa maga, ’s a’ 
vele foljtatott beszéd' kimenetele a’ 
lett , hogy más napra bizonyos ki
nyi latkoztatást ígért. Ezt az ígéretét, 
teljesítette a’ Basa , midőn 10-edi- 
kén vissza tért, oly’ módon, hogy a' 
vár’ további védelmezését lehetetlen
nek kellett neki vallania, s ennél
fogva, tsak által-adása mellett hell 
nekie szózatolnia. De, minthogy a’ 
Bapudan - Basa semminemű feltéte
les alkura nem akart állani ; tehát, 
Jussuf-Basa áraszánta-el magát, hogy 
többé a’ Várba vissza nem megyen,  
hanem magát a’ (muszka) Tsászár’ 
védelme alá ,v;lja.Megtudván a’ várban, 
ezt a’ meghatározás».; nyomon letették 
a’ fogy vei í azon katonáit,valakik a'Jus- 
suf Basa’ párán tso'atLja alatt állottak, 
és, már áron éjjé’, és másnap, 11-e- 
dikéti reggel Usportostól és rJ'iszí
jéi h h e 1 eggyütt jöttek azok ki a’ tár
ból, hogy magokat az ostromlóknak, 
mint fogjok, megadják. Minekután-
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na a’ várvéd magát így felbontotta; 
kérte a’ Kapudán-Basa , ki a’ maga’ 
híven maradt népével a' váratská- 
ba vonta magát, hogy őtet 3 0 0 -ad- 
magával, botsátanák szabadon az Cí
m er-Brione' seregéhez. A'  Tsászár 
megengedte azt neki, azon feltétel 
alatt, hogy vagy Paravady-n által , 
vagy pedig a’ tengeren Burgás-íelé 
vegye úttját. Délfelé, Követtség jött- 
hi a’ város’ nevében, kik engedel- 
met kértek Ara , hogy a’ Tsászárnak, 
szabad legyen áltabadniok a’ város' 
húltsát. A' Tsászár a’ Telegráf-he- 
gyen fogadta a’ Képviselőket. A ' vá
rost elfoglalták a' Muszkák és min
den hajó szörnyű ágyúzást tett ezen 
örvendetes esetre. — Az idegen Ud- 
varak’ Követei és Meghatalmasítottai, 
kik oct. 3 -adikán Odessában hajóra 
ültek, nevezetesen : Hessen-Hombur- 
gi Filep Printz, Duc de Mortemart, 
a’ burkus Követhelytartó Legatio- 
Tanátsos Küster Úr, a’ burkus Obes- 
lajtinánt Thun, a' svéd Követ Palm- 
stjerna Báró és a’ hannoveri Követ. 
Dörnberg Obeslajtinánt, oct. 7 -edikén 
érkeztek - meg a’ várnai hajótanyán 
(Rhede). Az őket - hozta (Pantelei
mon) hajón maradnak ő k .— A’ Ka
pudán-Basa, a’ hónap’ 1 9 -dikén reg
gel indúlt-el Várnából, a’ paravady-i 
országúton. Omer-Brione, meghallván 
Várna' esetét, nyomon vissza vonult

a' Ramczikon, midőn a’ Wűrtemberg 
Eugen’ serege egynéhány emberét 
elfogta 's hadi-holmiját és eleségét is 
megvámolta. OFge pedig a’ Tsászár, 
szándékozott lá-edikén Mária Tsászár- 
né liniahujóra szállani Odessa-felé, 's 
egykevés ideig ott tartózkodván, Pé- 
tervárra utazni, a* ho*« Olet a' dip
lomatika Rend is követni fogná. — 
Az ásiai muszka hadsereg, Pasktnits 
Fővezér alatt, megvette már Bajasid 
várát is. — Paskevits Gén. az akhal- 
czyki Basaság' Gouverneurjévé, Be- 
butoff Hzg. Gén. Majort, a Miale zyk vá
rosa’ Comendánsává pedig, Dreschern 
Obeslájtinántot tette.

H i r d e t é s e k
E’ foljó nov. 19-dikén, délutánra 

3 órakor, néhai Bodor Pál Úr' belső 
Közép-úttzai kortsornáján, külömböző 
fáin Asszúszőllőborok fognak kótya- 
vetve' úttján, kis átaiagokban és ve
der-számra is eladatni.

3 ) A’ Fges. k. Kintstartó-Tanáts' 
parantsolatjának következéséül, ezen
nel hírre-adatik, hogy most közelí
tő dec. hónap’ 6 -odikán, Déván tar
tandó kótyavetyéu, a' iNagyági B á -  

nyászi Tisztség' s zá m á ra ,  50no véka  
elegyes Búza és 2000 véka T ö rö k 
búza, a környülállások szerem,  akar 
áltáljában, akar pedig r é s z e n k é n t ,  
a' kevesebb árát kívánóktól fog vá
sároltatni.

í> t á t u s p a p i r o s o  
E z ü s t p é n z b e n

B e t s ,  Oct. 10 11 13
Bank-Obiig.l.l/2pC. 47.3/8 - 47.3/8 - 47.3/4
Peugőp ;nz-Ohl.5pC. 94.5/16 - 94.5/16 - 95. — 
Koths. 18 "0,1 OOfCP. 153.1/2 - — — - 154 —
Partiak 1821. U a . ------- ---- 123.7/8 - 124.7/10
Bankaktia,1000f.CP.1076. — - 1071.— -1081.S/4 

P a r i s ,  Oct. 1 2 3
Consols 5 pC. 106.40 -  106.25 -106.20
Ugyanaz 3 pC. 74.50 -  74.10 - 74.10
»ank-aktia, 2000 Fr. — _ - ___________

K’ F o i j a i n a t j a
F. z ü s t p  é n é b e n  

L o n d o n ,  Oct. 29 30 Oct. 1
Consols, 3 pC. - 86.3/8 -86.3/4 - 86.3^4
Stocks-Prémie, S b , ------ -71.72 - — —
Brasilia' B >ns - 65 1f i  - 66.1/2 - 65.3/4
Buenos-Aji'esi - — — •- 48 -----  47.1/2
Columbiai -  —  — --------—  -  —
Mexikói - — — - 3 9  — - —
Portugalli ------------ 56.3/4 - 56.3/4
Muszkaországi - —- — — 93.3/̂ 2 - 93.1/4
Góröcországi -  — — ~ 19.SU4 - 20 •—
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